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2. Verbe, Lumiére, et Splendeur du Pére,
il nait d’une mére, petit enfant.
Dieu véritable, le Seigneur fait homme.

3. Peuple, acclame, avec tous les anges,
le Maitre des hommes qui vient chez toi.
Dieu qui se donne a tous ceux qu’il aime!

4. Peuple fidéle, en ce jour de féte,
proclame la gloire de ton Seigneur.
Dieu se fait homme pour montrer qu’il t’aime.

F 5, Musique et Liturgie; T.: Cl. Rozier; M.: J.-F. Wade (vers 1740) (DMV 402).
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Nativité du Seigneur

BLANC

Une lumiere au pays de I'ombre

LA FETE DE NOEL arrive a un mo-
ment de I'année ou les jours com-
mencent a rallonger, car nous
croyons que le Christ est la lu-
miére de nos vies. Nous célébrons
alors un événement qui a boule-
versé 'histoire du monde : Dieu,
le Tout-Puissant, s’est fait tout
petit, un bébé vulnérable, couché
dans une mangeoire, un humain
comme vous et moi. Quoi de
plus étonnant! Désormais, plus
rien ne sera comme avant. Oui,
un Sauveur nous est né. Depuis
que Dieu s’y est risqué, notre
monde a de lavenir, une lueur
apparait dans nos nuits.

Tout a changé, mais tout reste
a faire aussi. Car le Seigneur n’'a
pas voulu transformer le monde
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par la force ou par un coup de

baguette magique; il a désiré
avoir besoin de nous, il nous fait
confiance.

Dieu s’est fait humain comme
nous pour nous apprendre a étre
plus humains, a nous regarder
comme des freres et des sceurs
et a agir en conséquence. Ce soir,
laissons-le naitre et grandir en
NOS CCeurs pour que Nous puis-
sions aimer comme lui, apporter
de lalumiere et faire renaitre I'es-
pérance autour de nous. Soyons
des cadeaux pour les personnes
qui nous entourent et la joie de
Noél habitera nos cceurs toute
'année.

Joyeux Noél!

Yves Chamberland
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Messe de la nuit

Chant d’entrée

Suggestions : Peuple fidéle (F 5, DMV 402); Exultez de joie
(F 35-24); Ca, bergers (traditionnel); Noé€l, paix sur la terre
(M. Dubé); Dieu vient chez nous (F 291); Peuple dans la nuit
(EDIT 10-77/F 237); Cest Noél (NOVALIS-ALPEC); Au coeur
de la nuit (F 31-72, NOVALIS-ALPEC); La voici, la nuit de Dieu
(F 256, DMV 398); Gloire a Dieu (F 46-71, DMV 387); Levons les
yeux (F 67-27).

S’il n’y a ni chant dentrée ni monition, on dit l'antienne douverture
qui suit.

Tous ensemble, réjouissons-nous dans le Seigneur : notre
Sauveur est né sur terre! Aujourd’hui, pour nous, descend du
ciel 1a paix véritable!

2 hla
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Salutation
Que Jésus Christ, Dieu qui a voulu naitre chez nous, soit
toujours avec vous. Et avec votre esprit.

Suggestion pour P’acte pénitentiel

Dans la nuit des querelles, de la haine et de la guerre, dans
I'obscurité des injustices et de la souffrance, dans la noirceur
des peurs et des doutes, une lumiére s’est levée. Demandons au
Seigneur que sa miséricorde éclaire notre vie.

Seigneur Jésus, Conseiller-merveilleux, Prince-de-la-Paix,
prends pitié de nous. Prends pitié de nous.

O Christ, Emmanuel, notre Sauveur, prends pitié de nous.
Prends pitié de nous.

Seigneur, Fils du Pére, source de toute espérance, prends pitié
de nous. Prends pitié de nous.

Que 'amour du Seigneur nous purifie, qu’il nous pardonne nos
péchés et nous conduise a la vie éternelle. Amen.

Editeur : Jonathan Guilbault

Rédacteur en chef : Jean Grou

Rédactrice en chef adjointe : Sylvie Marcoux

Responsable de la musique : Marijke Desmet

Editique et page couverture : Pascale Migneault

Billet d’introduction (p. 1) : Yves Chamberland

Photos de la page couverture et page 23 : plainpicture.com / Dombrowski @
Dépot 1égal — Bibliothéque nationale du Canada — ISSN 0383-8285.

NOVALIS, C. P. 11050, succ. Centre-ville, Montréal (Québec) H3C 4Y6 NOVALIS
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Gloire a Dieu

Gloire a Dieu, au plus haut des cieux,
et paix sur la terre aux hommes, qu’ll aime.

Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons,
nous te glorifions, nous te rendons grace,

pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pére tout-puissant.

Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,

Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pére;

toi qui enléves les péchés du monde, prends pitié de nous;
toi qui enléves les péchés du monde, recois notre priére;
toi qui es assis a la droite du Pére, prends pitié de nous.

Car toi seul es Saint,

toi seul es Seigneur,

toi seul es le Tres-Haut : Jésus Christ, avec le Saint-Esprit
dans la gloire de Dieu le Pére. Amen.

Priere

Seigneur Dieu, tu as fait resplendir cette nuit trés sainte des
clartés de la vraie lumiére; nous ten prions, puisque nous
reconnaissons la splendeur des mystéres du Christ sur la terre,
accorde-nous aussi de gotiiter pleinement sa joie dans le ciel. Lui
qui vit et régne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, Dieu, pour
les siécles des siécles.
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Liturgie de la Parole

I"¢ lecture

Lecture du livre du prophéete Isdie (9, 1-6)

Le peuple qui marchait dans les ténébres a vu se lever une
grande lumiére; et sur les habitants du pays de 'ombre, une
lumiére a resplendi. Tu as prodigué la joie, tu as fait grandir
I'allégresse : ils se réjouissent devant toi, comme on se réjouit
de la moisson, comme on exulte au partage du butin. Car le
joug qui pesait sur lui, la barre qui meurtrissait son épaule,
le baton du tyran, tu les as brisés comme au jour de Madiane.
Et les bottes qui frappaient le sol, et les manteaux couverts
de sang, les voila tous brilés : le feu les a dévorés.

Oui, un enfant nous est né, un fils nous a été donné! Sur
son épaule est le signe du pouvoir; son nom est proclamé :
« Conseiller-merveilleux, Dieu-Fort, Pére-a-jamais, Prince-
de-la-Paix. » Et le pouvoir s’étendra, et la paix sera sans fin
pour le trone de David et pour son régne qu’il établira, qu’il
affermira sur le droit et la justice dés maintenant et pour
toujours. Il fera cela, Pamour jaloux du Seigneur de 'univers!

Parole du Seigneur. Nous rendons grace a Dieu.

0\0
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Psaume 95 (96)
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Célebre ton Seigneur! C, Nouvelle édition, © Vie liturgique; M. : M. Guimont.

R/ Aujourd’hui, un Sauveur nous est né :
c’est le Christ, le Seigneur.

Chantez au Seigneur un chant nouveau,
chantez au Seigneur, terre entiére,
chantez au Seigneur et bénissez son nom! R/

De jour en jour, proclamez son salut,
racontez a tous les peuples sa gloire,
A toutes les nations ses merveilles! R/

Joie au ciel! Exulte la terre!
Les masses de la mer mugissent,
la campagne tout entiére est en féte. R/

Les arbres des foréts dansent de joie
devant la face du Seigneur, car il vient,
car il vient pour juger la terre. R/

Il jugera le monde avec justice,
et les peuples selon sa vérité! R/
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2¢ lecture

Lecture de la lettre de saint Paul apétre a Tite (2, | 1—14)
Bien-aimé, la grice de Dieu s’est manifestée pour le salut de
tous les hommes. Elle nous apprend a renoncer a 'impiété et
aux convoitises de ce monde, et a vivre dans le temps présent
de maniére raisonnable, avec justice et piété, attendant que
se réalise la bienheureuse espérance : la manifestation de
la gloire de notre grand Dieu et Sauveur, Jésus Christ. Car
il s’est donné pour nous afin de nous racheter de toutes nos
fautes, et de nous purifier pour faire de nous son peuple,
un peuple ardent a faire le bien.

Parole du Seigneur. Nous rendons grace a Dieu.

Acclamation (Luc 2, 10-11)
Sol Do Lam Ré7 Mim Ré/faf Ré Sol  Lam Lam/do
N |  ——

H 4 [— , . N
o | | | | | | | Nl | | | | | | | P
e B e e e ===
[ v (e ] h [ g e e r i | v | I I I
o . . I , . . n L
Voi-ci No-él, al-1é - lu-ia! No-él, No-él, al-lé-lu -
Ré Sol Do Lam Ré7  Siréd Mim Ré/faf
I 9 ﬂ | i i T K i K — k >
o T — " — —— 7 Ra— —— 7 Ra— F—
[ \'jl el | é e el r ] ¥ et } \'
ia! Voi-ci No-él, al-1é6 - lu - ia! Al-1é - lu -
A Sol Lam/do Sol/ré Ré7 Sol Sol Mim Do Ré Lam Ré
A f — | | | |
TR |

ia, al - 16 - lu - ia!

F Edc 3, Ed. du Cénacle; T. et M. : M. Dubé (DMV 385).

Alléluia. Alléluia.
Je vous annonce une grande joie :
aujourd’hui vous est né un Sauveur

qui est le Christ, le Seigneur!
Alléluia.
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Evangile
Le Seigneur soit avec vous. Et avec votre esprit.

M évangile de Jésus Christ selon saint Luc (2, [-14)
Gloire a toi, Seigneur!

En ces jours-la, parut un édit de I'empereur Auguste,
ordonnant de recenser toute la terre — ce premier recen-
sement eut lieu lorsque Quirinius était gouverneur de Syrie.
Et tous allaient se faire recenser, chacun dans sa ville
d’origine. Joseph, lui aussi, monta de Galilée, depuis la ville
de Nazareth, vers la Judée, jusqu’a la ville de David appelée
Bethléem. Il était en effet de la maison et de la lignée de
David. Il venait se faire recenser avec Marie, qui lui avait été
accordée en mariage et qui était enceinte.

Or, pendant qu’ils étaient 1a, le temps ou elle devait
enfanter fut accompli. Et elle mit au monde son fils premier-
né; elle 'emmaillota et le coucha dans une mangeoire, car il
n’y avait pas de place pour eux dans la salle commune.

Dans la méme région, il y avait des bergers qui vivaient
dehors et passaient la nuit dans les champs pour garder leurs
troupeaux. L’ange du Seigneur se présenta devant eux, et la
gloire du Seigneur les enveloppa de sa lumiére. Ils furent saisis
d’une grande crainte. Alors 'ange leur dit : « Ne craignez pas,
car voici que je vous annonce une bonne nouvelle, qui sera une
grande joie pour tout le peuple : aujourd’hui, dans la ville de
David, vous est né un Sauveur qui est le Christ, le Seigneur. Et
voici le signe qui vous est donné : vous trouverez un nouveau-
né emmailloté et couché dans une mangeoire. »

Et soudain, il y eut avec l'ange une troupe céleste in-
nombrable, qui louait Dieu en disant : « Gloire a Dieu au plus
haut des cieux, et paix sur la terre aux hommes, qu’ll aime. »

Acclamons la Parole de Dieu.
Louange a toi, Seigneur Jésus!
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Homélie

Profession de foi

Symbole des Apotres
On s’incline aux mots en italique.

Je crois en Dieu, le Pére tout-puissant,
créateur du ciel et de la terre.

Et en Jésus Christ, son Fils unique, notre Seigneur,
qui a été concu du Saint-Esprit, est né de la Vierge Marie,
a souffert sous Ponce Pilate, a été crucifié,

est mort et a été ensevelli,

est descendu aux enfers,

le troisiéme jour est ressuscité des morts,

est monté aux cieux,

est assis a la droite de Dieu le Pére tout-puissant,
d’our il viendra juger les vivants et les morts.

Je crois en I’Esprit Saint,

a la sainte Eglise catholique, & la communion des saints,
a la rémission des péchés, a la résurrection de la chair,
a la vie éternelle. Amen.

Suggestion de priére universelle

Introduction

Que Noél soit « une bonne nouvelle, qui sera une grande joie
pour tout le peuple ». Oui, un Sauveur nous est né. Accordons
nos priéres aux veeux de Dieu lui-méme.

Dieu avec nous, exauce-nous.

prionseneglise.ca PRIONS EN EGLISE 11
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Intentions
Pour I'Eglise appelée & témoigner de 'amour de Dieu et de 1a joie
de I'Evangile a toute ’humanité, prions le Seigneur.

Dieu avec nous, exauce-nous.

Pour les pays en guerre et les personnes qui vivent sous des
dictatures et espérent que leurs souhaits de paix et de justice
seront enfin entendus, prions le Seigneur.

Pour les familles qui ont eu la joie d’accueillir un enfant et celles
qui vivent de pénibles ruptures, prions le Seigneur.

Pour nos communautés chrétiennes, appelées a se faire proches
des gens qui souffrent de solitude, d’exclusion ou de désespoir,
prions le Seigneur.

Pour les disciples du Christ de partout dans le monde, chargés
comme les anges de proclamer la gloire de Dieu et son amour
pour nous, prions le Seigneur.

On ajoute d'autres intentions qui tiennent compte de l'actualité.

Priére de conclusion

Seigneur, fais que la joie de Noél habite notre cceur non
seulement en ce temps des fétes, mais tout au long de I'année
qui vient. Nous te le demandons par le Christ, notre Seigneur
et notre frére, Dieu pour les siécles des siécles. Amen.

Liturgie eucharistique

Préparation des dons

11 est bien que les fideles manifestent leur participation en apportant
soit le pain et le vin pour la célébration de l'eucharistie, soit d'autres
dons destinés a subvenir aux besoins de I'Eglise et des pauvres.
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Suggestions : Sainte nuit (traditionnel); Entre le beeuf et I'Ane
gris (traditionnel); Dans une étable obscure (F 15); Tout le ciel
semplit (F 58, DMV 404); Dieu nous aime tellement (EDIT
507/F 24-19); Cest Noél (NOVALIS-ALPEC); L'Enfant de la
promesse (F 37-72); Ah! Quel grand mystére (traditionnel);
Dans cette étable (traditionnel) ; Peuple dans la nuit (EDIT 10-77/
F 237); En cette féte de Noél (F 140); Au coeur de la nuit
(F 31-72, NOVALIS-ALPEC); Aujourd’hui dans notre monde
(FP47/F 47).

Louange a Dieu pour le pain

Tu es béni, Seigneur, Dieu de l'univers : nous avons recu de

ta bonté le pain que nous te présentons, fruit de la terre et du

travail des hommes; il deviendra pour nous le pain de la vie.
Béni soit Dieu, maintenant et toujours!

Louange a Dieu pour le vin
Tu es béni, Seigneur, Dieu de l'univers : nous avons recu de
ta bonté le vin que nous te présentons, fruit de la vigne et du
travail des hommes; il deviendra pour nous le vin du Royaume
éternel.

Béni soit Dieu, maintenant et toujours!
Priez, fréres et sceurs : que mon sacrifice, qui est aussi le votre,
soit agréable a Dieu le Pére tout-puissant.

Que le Seigneur recoive de vos mains ce sacrifice a la
louange et a la gloire de son nom, pour notre bien et celui
de toute I’Eglise.

Y1 Prions ensemble, au moment d’offrir le sacrifice de toute I’Eglise.
Pour la gloire de Dieu et le salut du monde.

prionseneglise.ca PRIONS EN EGLISE 13



Priére sur les offrandes

Recois favorablement, Seigneur, l'offrande présentée en cette
nuit de féte, afin que, par ce mystérieux échange, nous soyons
configurés a ton Fils en qui notre nature est unie a la tienne. Lui
qui vit et régne pour les siécles des siécles. Amen.

Priere eucharistique
Le Seigneur soit avec vous. Et avec votre esprit.

Elevons notre cceur. Nous le tournons vers le Seigneur.

Rendons grace au Seigneur notre Dieu.
Cela est juste et bon.

I" préface de la Nativité

Vraiment, il est juste et bon, pour ta gloire et notre salut, de
t'offrir notre action de grace, toujours et en tout lieu, Seigneur,
Pére trés saint, Dieu éternel et tout-puissant, par le Christ,
notre Seigneur. Car la révélation de ta gloire s’est éclairée
pour nous d'une lumiére nouvelle dans le mystére du Verbe
incarné. Maintenant, nous connaissons en lui Dieu qui s’est
rendu visible a nos yeux, et nous sommes entrainés par lui a
aimer ce qui demeure invisible. C’est pourquoi, avec les anges
et les archanges, avec les puissances d’en haut et tous les esprits
bienheureux, nous chantons ’hymne de ta gloire et sans fin
nous proclamons :
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Acclamation

Saint! Saint! Saint, le Seigneur, Dieu de 'univers!
Le ciel et 1a terre sont remplis de ta gloire.
Hosanna au plus haut des cieux.

Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur.
Hosanna au plus haut des cieux.

Soliste* puis tous
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*Soliste ou cheeur

C 39-83-2, ADF © Studio SM; T. : G. Lefebvre ; M. : traditionnelle / G. Lefebvre.
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Priere eucharistique I11

XY Priere eucharistique III pour assemblées avec enfants, p. 30

Tu es vraiment Saint, Dieu de I'univers, et il est juste que toute la
création proclame ta louange, car c’est toi qui donnes la vie, c’est
toi qui sanctifies toutes choses, par ton Fils, Jésus Christ, notre
Seigneur, avec la puissance de I'Esprit Saint; et tu ne cesses de
rassembler ton peuple, afin que, du levant au couchant du soleil,
une offrande pure soit présentée a ton nom.

C’est pourquoi nous voici rassemblés devant toi, Dieu notre
Pére, et, dans la communion de toute 'Eglise, nous célébrons
la nuit trés sainte (le jour trés saint) ot Marie, dans la gloire
de sa virginité, enfanta le Sauveur du monde. Par lui, notre
Rédempteur et notre Seigneur, nous te supplions de consacrer
toi-méme les offrandes que nous apportons : sanctifie-les par
ton Esprit pour qu'elles deviennent le Corps /¥ et le Sang de ton
Fils Jésus Christ, notre Seigneur, qui nous a dit de célébrer ce
mystere.

La nuit méme ou il fut livré, il prit le pain, en te rendant grace
il dit 1a bénédiction, il rompit le pain, et le donna a ses disciples,
en disant :

« Prenez, et mangez-en tous: ceci est mon Corps livré pour
vous. »

De méme, apres le repas, il prit la coupe; en te rendant grace il
dit 1a bénédiction, et donna la coupe a ses disciples, en disant :

« Prenez, et buvez-en tous, car ceci est la coupe de mon Sang, le
Sang de I'’Alliance nouvelle et éternelle, qui sera versé pour vous
et pour la multitude en rémission des péchés. Vous ferez cela
en mémoire de moi. »
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3 Proclamons le mysteére de la foi :
Gloire a toi qui étais mort, gloire a toi qui es vivant,
notre Sauveur et notre Dieu : Viens, Seigneur Jésus!

Soliste puis tous

A Solm Ré Ré7 Solm R‘é Solm  Dom Solm Dorpé Ré Solm
t T T - T t

Gloire a toi qui é-tais mort, gloire a toi qui es vi-vant!
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No - tre Sau-veur et no-tre Dien: O viens, Sei-gneur
Solm Dom6 Ré Solm
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Jé - sus, viens! O viens, Sei-gneur Jé - sus, viens!

CL 38-03-13, ADF © Studio SM; T. : G. Lefebvre ; M. : traditionnelle / G. Lefebvre.

En faisant ainsi mémoire de ton Fils,

de sa passion qui nous sauve,

de sa glorieuse résurrection

et de son ascension dans le ciel,

alors que nous attendons son dernier avénement,
nous t'offrons, Seigneur, en action de grace,

ce sacrifice vivant et saint.

Regarde, nous t'en prions,

Toblation de ton Eglise,

et daigne y reconnaitre ton Fils qui, selon ta volonté,
s'est offert en sacrifice pour nous réconcilier avec toi.
Quand nous serons nourris de son Corps et de son Sang
et remplis de 'Esprit Saint, accorde-nous

d’étre un seul corps et un seul esprit dans le Christ.
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Que I'Esprit Saint fasse de nous une éternelle offrande a ta
gloire, pour que nous obtenions un jour ’héritage promis, avec
tes élus : en premier lieu la bienheureuse Vierge Marie, Meére
de Dieu, avec saint Joseph, son époux, les bienheureux Apoétres,
les glorieux martyrs, (saint N.) et tous les saints, qui ne cessent
d’intercéder aupres de toi et nous assurent de ton secours.

Et maintenant, nous te supplions, Seigneur : par le sacrifice qui
nous réconcilie avec toi, étends au monde entier le salut et la
paix. Affermis ton Eglise, en pélerinage sur la terre, dans la foi
et la charité, en union avec ton serviteur notre pape N., et notre
évéque N., 'ensemble des évéques, les prétres, les diacres, et
tout le peuple que tu as racheté. Ecoute, en ta bonté, les priéres
de ta famille, que tu as voulu rassembler devant toi. Dans ta
miséricorde, raméne A toi, Pére trés aimant, tous tes enfants
dispersés.

Pour nos fréres et sceurs défunts, et pour tous ceux qui ont
quitté ce monde et trouvent griace devant toi, nous te prions :
en ta bienveillance, accueille-les dans ton Royaume, ou nous
espérons étre comblés de ta gloire, tous ensemble et pour
I'éternité, par le Christ, notre Seigneur, par qui tu donnes au
monde toute grace et tout bien.

Par lui, avec lui et en lui, a toi, Dieu le Pére tout-puissant, dans
I'unité du Saint-Esprit, tout honneur et toute gloire, pour les
siécles des siécles. Amen.

Cheeur ou soliste puis tous

0
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CL 12-03-5, ADF © Studio SM; T. : G. Lefebvre; M. : traditionnelle /| G. Lefebvre.
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Communion

Notre Peéere

Notre Pére qui es aux cieux, | que ton nom soit sanctifié,
que ton régne vienne, | que ta volonté soit faite sur la
terre comme au ciel. | Donne-nous aujourd’hui notre
pain de ce jour. | Pardonne-nous nos offenses, comme
nous pardonnons aussi a ceux qui nous ont offensés. | Et
ne nous laisse pas entrer en tentation, | mais délivre-nous
du Mal.

Délivre-nous de tout mal, Seigneur, et donne la paix a notre
temps : soutenus par ta miséricorde, nous serons libérés de
tout péché, a I'abri de toute épreuve, nous qui attendons que
se réalise cette bienheureuse espérance : 'avénement de Jésus
Christ, notre Sauveur.

Car C’est a toi quappartiennent | le régne, la puissance et la
gloire | pour les siécles des siécles!

Echange de la paix

Seigneur Jésus Christ, tu as dit a tes Apotres : « Je vous laisse la
paix, je vous donne ma paix »; ne regarde pas nos péchés mais
1a foi de ton Eglise ; pour que ta volonté s'accomplisse, donne-lui
toujours cette paix, et conduis-la vers I'unité parfaite, toi qui
régnes pour les siécles des siécles. Amen.

Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous.
Et avec votre esprit.

Si cela convient, le diacre ou le prétre invite les membres de I'assemblée a se
donner la paix.
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Fraction du pain

Agneau de Dieu, qui enléves les péchés du monde,
prends pitié de nous. (bis)

Agneau de Dieu, qui enléves les péchés du monde,
donne-nous la paix.

J:72 Mim Lamé6 La7 Si
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1. A-gneau de Dieu re-con-nu par les ber - gers,
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A 35-96, © ADF-Studio SM; T. : M. Scouarnec; M. : J. Akepsimas.
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Communion

Le prétre complete, a voix basse, sa préparation personnelle puis,
montrant aux fideles le pain eucharistique, il les invite a la communion
en ces termes :

Heureux les invités au repas du Seigneur. Voici le Fils de
Dieu que les anges ont chanté, voici I'ami des pauvres que les
bergers ont accueilli, voici 'Agneau de Dieu qui enléve les
péchés du monde.

Seigneur, je ne suis pas digne de te recevoir; mais dis
seulement une parole et je serai guéri.

Chant de communion

Suggestions : LEnfant de la promesse (F 37-72); Terre de Noél
(FD 36-01/D 36-01); Voici la paix sur nous (EDIT 14-76 /F 213);
C’est Noél (NOVALIS-ALPEC); Aujourd’hui dans notre monde
(FP47/F 47); Peuple dans la nuit (EDIT 10-77 /F 237) ; Sainte nuit
(traditionnel); Dans une étable obscure (F 15); Dans cette étable
(traditionnel) ; En cette féte de Noél (F 140); Pour la premieére fois
(DEV 269/ F 18-33).

Sl n’y a pas de chant, on dit l'antienne de la communion qui suit.
(¥n 1, 14) Le Verbe s’est fait chair, et nous avons vu sa gloire.

Priere apres la communion

Joyeux de célébrer la naissance de notre Rédempteur, nous te
prions, Seigneur notre Dieu : donne-nous de parvenir, par notre
manieére de vivre, 4 la communion avec lui, qui vit et régne pour
les siécles des siécles. Amen.
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Rite de conclusion

Le Seigneur soit avec vous. Et avec votre esprit.

Bénédiction solennelle

Dans son infinie bonté, Dieu a dissipé les ténébres du monde
par I'incarnation de son Fils; par sa nativité glorieuse, il a fait
resplendir cette nuit trés sainte (ce jour trés saint) : qu’il éloigne
de vous les ténébres des péchés, qu’il éclaire vos coeurs pour que
vous pratiquiez le bien. Amen.

I1 a voulu que '’Ange annonce aux bergers une grande joie : la

naissance du Sauveur; qu’il mette en vos cceurs sa propre joie

et vous envoie annoncer son Evangile. Amen.

Par I'incarnation de son Fils, il a scellé I'Alliance du ciel et de la

terre : qu’il vous comble de sa paix et de sa bienveillance, qu’il

vous unisse a I'Eglise du ciel. Amen.

Et que la bénédiction de Dieu tout-puissant, le Pére, et le Fils,

¥ et le Saint-Esprit, descende sur vous et y demeure toujours.
Amen.

Le diacre ou le prétre dit :
Allez, dans la paix du Christ. Nous rendons grace a Dieu.

Chant d’envoi

Suggestions : 11 est né le divin enfant (F 56, DMV 397); Les anges
dans nos campagnes (F 9, DMV 399); Ah! Quel grand mystére
(traditionnel) ; No€l! Fétons 'Emmanuel (EDIT 945/ F 23-28).
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Messe du jour

Chant d’entrée

Suggestions : Exultez de joie (F 35-24); Peuple fidéle (F 5,
DMV 402); Ca, bergers (traditionnel); Dieu vient chez nous
(F 291); C’est Noél (NOVALIS-ALPEC); 11 est né le divin enfant
(F 56, DMV 397); Gloire a Dieu (F 46-71, DMV 387).

S’il n’y a ni chant d’entrée ni monition, on dit I'antienne douverture
qui suit :

(Cf. Is 9, 5) Un enfant nous est né, un fils nous a été donné!
Sur son épaule est le signe du pouvoir; on proclame son
nom : Ange du grand conseil.

Salutation

Que la lumieére de Jésus, notre Sauveur, 'amour de Dieu le Pére
et la joie de I'Esprit Saint soient toujours avec vous.

-=> Et avec votre esprit.
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Suggestion pour I'acte pénitentiel

Le Seigneur nous invite aujourd’hui a faire la lumiére sur nos
vies et a rejeter les ténébres. Ouvrons-lui notre cceur en toute
confiance.

Seigneur Jésus, tu es la vraie lumiére qui éclaire toute personne;
prends pitié de nous. Prends pitié de nous.

O Christ, tu es le Verbe fait chair, la Parole de Dieu et de vie;
prends pitié de nous. Prends pitié de nous.

Seigneur, tu es assis a la droite du Pére pour nous attirer a toi;
prends pitié de nous. Prends pitié de nous.

Que Dieu tout-puissant d’amour et de bonté nous fasse misé-
ricorde, qu’il nous pardonne nos péchés et nous conduise a la
vie éternelle. Amen.

Gloire a Dieu (texte p. 6; musique p. 5)

Priere

Seigneur Dieu, tu as merveilleusement créé 1’étre humain dans
sa dignité, et tu l'as rétabli plus merveilleusement encore :
accorde-nous d’étre unis a la divinité de ton Fils, qui a voulu

prendre notre humanité. Lui qui vit et régne avec toi dans
I'unité du Saint-Esprit, Dieu, pour les siécles des siécles. Amen.

1" lecture

Lecture du livre du prophéte Isdie (52, 7—10)

Comme ils sont beaux sur les montagnes, les pas du messager,
celui qui annonce la paix, qui porte la bonne nouvelle,
qui annonce le salut, et vient dire a Sion: « Il régne, ton
Dieu! » Ecoutez la voix des guetteurs : ils élevent la voix,
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tous ensemble ils crient de joie car, de leurs propres yeux,
ils voient le Seigneur qui revient a Sion. Eclatez en cris de
joie, vous, ruines de Jérusalem, car le Seigneur console
son peuple, il rachéte Jérusalem! Le Seigneur a montré la
sainteté de son bras aux yeux de toutes les nations. Tous les
lointains de la terre ont vu le salut de notre Dieu.

Parole du Seigneur. Nous rendons grace a Dieu.

Psaume 97 (98)
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Célébre ton Seigneur! C, Nouvelle édition, © Vie liturgique; M. : M. Guimont.

R/ La terre tout entiére a vu le salut que Dieu nous donne.
Chantez au Seigneur un chant nouveau,
car il a fait des merveilles;
par son bras trés saint, par sa main puissante,
il s’est assuré la victoire. R/
Le Seigneur a fait connaitre sa victoire
et révélé sa justice aux nations;
il s’est rappelé sa fidélité, son amour,
en faveur de la maison d’Israél. R/

La terre tout entiére a vu

la victoire de notre Dieu.

Acclamez le Seigneur, terre entiére,
sonnez, chantez, jouez! R/
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R/ La terre tout entiére a vu le salut que Dieu nous donne.

Jouez pour le Seigneur sur la cithare,
sur la cithare et tous les instruments;
au son de la trompette et du cor,
acclamez votre roi, le Seigneur! R/

2° lecture

Lecture de la lettre aux Hébreux (I, 1-6)

A bien des reprises et de bien des maniéres, Dieu, dans le
passé, a parlé a nos péres par les prophétes; mais a la fin, en
ces jours oll nous sommes, il nous a parlé par son Fils qu’il a
établi héritier de toutes choses et par qui il a créé les mondes.
Rayonnement de la gloire de Dieu, expression parfaite de
son étre, le Fils, qui porte I'univers par sa parole puissante,
apreés avoir accompli la purification des péchés, s’est assis a
la droite de la Majesté divine dans les hauteurs des cieux; et
il est devenu bien supérieur aux anges, dans la mesure méme
ou il a recu en héritage un nom si différent du leur.

En effet, Dieu déclara-t-il jamais a un ange : Tu es mon Fils,
moi, aujourd’bui, je t'ai engendré? Ou bien encore : Moi, je serai
pour lui un pére, et lui sera pour moi un fils? A Pinverse, au
moment d’introduire le Premier-né dans le monde a venir,
il dit : Que se prosternent devant lui tous les anges de Dieu.

Parole du Seigneur. Nous rendons grace a Dieu.
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F Edc 3, Ed. du Cénacle; T. et M. : M. Dubé (DMV 385).

Alléluia. Alléluia.
Aujourd’hui la lumiére a brillé sur la terre.
Peuples de I'univers, entrez dans la clarté de Dieu.

Venez tous adorer le Seigneur!
Alléluia.

Evangile
Le Seigneur soit avec vous. Et avec votre esprit.

% Evangile de Jésus Christ selon saint Jean (I, |-18)
Gloire a toi, Seigneur!
(Lecture breve : 1, 1-5.9-14)

Au commencement était le Verbe, et le Verbe était aupres de
Dieu, et le Verbe était Dieu. Il était au commencement aupreés
de Dieu. C’est par lui que tout est venu a l'existence, et rien
de ce qui s’est fait ne s’est fait sans lui. En lui était la vie, et
la vie était la lumiére des hommes; la lumieére brille dans les
téneébres, et les ténébres ne l'ont pas arrétée.

(Arrét de la lecture breve)
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Il y eut un homme envoyé par Dieu; son nom était Jean.

Il est venu comme témoin, pour rendre témoignage a la

Lumiére, afin que tous croient par lui. Cet homme n’était

pas la Lumiére, mais il était 1a pour rendre témoignage a
la Lumiére.

(Reprise de la lecture bréve)

Le Verbe était la vraie Lumiére, qui éclaire tout homme en
venant dans le monde. Il était dans le monde, et le monde était
venu par lui a Pexistence, mais le monde ne I’a pas reconnu.
Il est venu chez lui, et les siens ne l'ont pas recu. Mais a tous
ceux qui 'ont recu, il a donné de pouvoir devenir enfants de
Dieu, eux qui croient en son nom. Ils ne sont pas nés du sang,
ni d’'une volonté charnelle, ni d’'une volonté d’homme : ils
sont nés de Dieu. Et le Verbe s’est fait chair, il a habité parmi
nous, et nous avons vu sa gloire, la gloire qu’il tient de son
Pére comme Fils unique, plein de grace et de vérité.

(Fin de la lecture bréve)

Jean le Baptiste lui rend témoignage en proclamant :
« C’est de lui que jai dit: Celui qui vient derriére moi est
passé devant moi, car avant moi il était. » Tous, nous avons
eu part a sa plénitude, nous avons recu grace apres grace; car
la Loi fut donnée par Moise, la grice et la vérité sont venues
par Jésus Christ.

Dieu, personne ne I’a jamais vu; le Fils unique, lui qui
est Dieu, lui qui est dans le sein du Pére, cest lui qui I'a
fait connaitre.

Acclamons la Parole de Dieu.
Louange a toi, Seigneur Jésus!
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Homélie
Profession de foi (voir p. 1)

Suggestion de priére universelle

Introduction

Prés de la créche, devant I'Enfant Jésus, recueillons-nous pour
présenter nos priéres a Dieu notre Pére. Entre chaque intention,
nous observerons un temps de silence.

Intentions
Prions pour notre Eglise; qu'elle témoigne de I'amour divin
pour toute I'humanité.

Prions pour la paix; qu'elle régne autour de nous et partout
dans le monde.

Prions pour les personnes qui souffrent, qui vivent dans le
désespoir; qu'elles trouvent du réconfort dans leurs épreuves.

Prions pour les petits groupes de partage de la Parole; qu’ils
continuent de trouver une nourriture spirituelle a I'’écoute du
Seigneur.

Prions pour les membres de nos communautés chrétiennes;
qu’ils aient a coeur de communiquer la joie de Noél partout et
en tout temps.

On ajoute d'autres intentions qui tiennent compte de l'actualité.

Priére de conclusion

Seigneur Dieu, toi qui as choisi d’habiter parmi nous, fais de
nous des enfants de lumiére, des témoins crédibles de ton
amour pour toutes les créatures qui peuplent notre planeéte.
Nous te le demandons par le Christ, notre Seigneur et notre
frére, vivant pour les siécles de siécles.

Amen.
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Priére sur les offrandes

Que l'offrande présentée en ce jour de solennité te soit agréable,
Seigneur, car elle nous a réconciliés avec toi, parfaitement
rétablis dans ta paix, et introduits dans la plénitude de
I'adoration véritable. Par le Christ, notre Seigneur. Amen.

Priére eucharistique III pour assemblées avec enfants
Y Priere eucharistique III, p. 16

Pére, nous te disons merci, nous te rendons grace: c’est toi
qui nous as créés; et tu nous appelles a vivre pour toi, a nous
aimer les uns les autres. Nous pouvons nous rencontrer, parler
ensemble. Grice a toi, nous pouvons partager nos difficultés et
nos joies. A cause de tout cela, Dieu, notre Pére, nous sommes
heureux de te rendre grace tous ensemble. Avec ceux qui croient
en toi, avec les saints et les anges, nous te louons en chantant :

Saint! Saint! Saint, le Seigneur, Dieu de 'univers! Le ciel et
la terre sont remplis de ta gloire. Hosanna au plus haut des
cieux. Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. Hosanna
au plus haut des cieux.

Oui, Dieu, tu es saint, tu es bon pour nous, tu es bon pour tous
les hommes. Nous te disons merci, et nous voulons surtout te
rendre grace a cause de Jésus, ton Fils.

Il est venu chez les hommes qui se détournent de toi et n’arrivent
pas a s’entendre. Par I’Esprit Saint, il ouvre nos yeux et nos
oreilles, il change notre cceur : alors nous arrivons a nous aimer,
et nous reconnaissons que tu es notre Pére et que nous sommes
tes enfants.
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C’est lui, Jésus, le Christ, qui nous rassemble maintenant autour
de cette table o1 nous apportons notre offrande. Sanctifie, Pére
trés bon, ce pain et ce vin : ils deviendront pour nous le corps
¥ et le sang de Jésus, ton Fils, qui nous dit de faire a notre tour
ce qu’il a fait lui-méme la veille de sa passion.

Au cours du dernier repas qu’il partageait avec ses disciples,
Jésus prit le pain. Il te rendit grace. Il partagea le pain et le
donna a ses amis en leur disant : « Prenez, et mangez-en tous :
ceci est mon corps, livré pour vous. »

Il prit aussi la coupe de vin. Il te rendit grace. Il donna la coupe
a ses amis en leur disant : « Prenez, et buvez-en tous, car ceci est
la coupe de mon sang, le sang de I'Alliance nouvelle et éternelle,
qui sera versé pour vous et pour la multitude en rémission
des péchés. » Il leur dit aussi: « Vous ferez cela, en mémoire
de moi. »

Voila pourquoi nous sommes ici, rassemblés devant toi, Peére.
Et tout remplis de joie, nous rappelons ce que Jésus a fait pour
nous sauver : dans cette offrande qu’il a confiée a I'Eglise, nous
célébrons sa mort et sa résurrection; Pére du ciel, accueille-
nous avec ton Fils bien-aimé.

Pour nous, Jésus a voulu donner sa vie. Toi, tu I'as ressuscité.
Nous t’acclamons :
Dieu, tu es bon! Loué sois-tu! Gloire a toi!
Musique : NOVALIS-ALPEC; M. : P.-A. Durocher (3 Acclamation,
t. 1 ou DMV 260-4).
Il vit maintenant pres de toi. Il est avec nous toujours et partout.
Dieu, tu es bon! Loué sois-tu! Gloire a toi!
Un jour, il viendra dans la gloire du Royaume.
Il n’y aura plus de gens tristes, malades ou malheureux.
Dieu, tu es bon! Loué sois-tu! Gloire a toi!
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Pére, nous allons recevoir a cette table, dans la joie de I'Esprit
Saint, le corps et le sang du Christ : que cette communion nous
rende capables de vivre comme Jésus, entierement donnés a toi
et aux autres. Viens en aide, Seigneur, a notre pape N., a notre
évéque N., et a tous les évéques.

Accorde-nous, et a tous les disciples de Jésus Christ, d’étre de
ceux qui font la paix et le bonheur autour d’eux. Et puis donne-
nous un jour d’étre preés de toi, avec la Vierge Marie, la Mére
de Dieu, et avec les saints du ciel, tous ensemble, dans le Christ.

Par lui, avec lui et en lui, a toi, Dieu le Pére tout-puissant, dans
I'unité du Saint-Esprit, tout honneur et toute gloire, pour les
siécles des siécles. Amen.

Notre Pére — Echange de la paix

Fraction du pain
Communion (voir p. 19-21)

Chant de communion

Suggestions : UEnfant de la promesse (F 37-72); Terre de Noél
(FD 36-01/D 36-01); Voici la paix sur nous (EDIT 14-76 /F 213);
Peuple fidéle (F 5, DMV 402); Cest Noél (NOVALIS-ALPEC);
Dans cette étable (traditionnel); Le jour de Dieu sur nous a lui
(F 69, NOVALIS-ALPEC); Pour la premiére fois (DEV 269/
F18-33).

Sl n’y a pas de chant, on dit l'antienne de la communion qui suit.

(Cf. Ps 97, 3) Tous les lointains de la terre ont vu le salut de
notre Dieu.
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Priere apres la communion

Dieu de miséricorde, nous t’en prions : puisque le Sauveur du
monde, en naissant aujourd’hui, nous fait naitre a la vie divine,
que sa générosité nous accorde aussi 'immortalité. Lui qui vit et
régne pour les siécles des siécles. Amen.

Bénédiction solennelle (voir p. 22)

Chant d’envoi

Suggestions : 11 est né le divin enfant (F 56, DMV 397); Les anges
dans nos campagnes (F 9, DMV 399); Ah! Quel grand mystére
(traditionnel); Noél! Fétons 'Emmanuel (EDIT 945/ F 23-28).

DANS LA JOIE DE NOEL

Cette semaine :

e je prends le temps de prier chaque jour devant la créche;

e je laisse la joie de Noél transparaitre dans mes fétes familiales;
e je trouve une facon d’apporter de la lumiere autour de moi.
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Chants pour la célébration
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2. Pour la premiére fois, tu 'entends qui s’écrie,
Ienfant, source de vie qui tressaillit en toi.
Pour la premiére fois, tu le prends sur ton cceur,
Ienfant, le grand bonheur qui chante sous ton toit.

3. Pour la premiére fois, tu le tiens dans tes mains,
I'enfant, le vrai chemin, 1a lampe de tes pas.
Pour la premiére fois, tu le prends dans tes bras,
Penfant qui ouvrira ses bras sur une croix.

DEV 269/F 18-33, ADF © Studio SM; T. : R. Mutin; M. : J. Akepsimas.

LES ANGES DANS NOS CAMPAGNES

1. Les anges dans nos campagnes
ont entonné I'’hymne des cieux,
et 'écho de nos montagnes
redit ce chant mélodieux.

Refrain : Gloria in excelsis Deo,
gloria in excelsis Deo!

2. Bergers, pour qui cette féte?
Quel est 'objet de tous ces chants?
Quel vainqueur, quelle conquéte
mérite ces choeurs triomphants ?

3. 1l est né dans une étable
parmi les ombres de la nuit.
Lui, le Verbe incomparable,
a voulu naitre en ce réduit.

T : traditionnel; M. : vieux noél du Languedoc.
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EXULTEZ DE JOIE, PEUPLES DE LUNIVERS
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Dieu é-ter-nel et prin-ce de paix, main-te-nant et a ja-mais.
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2. Dieu, nul ne I’a jamais vu;
en son Fils, il nous est apparu.
Il nous a révélé sa bonté
par Jésus le Bien-Aimé.
3. Pour nous, pour notre salut,
pour sauver ce qui était perdu.
Pour quenfin la paix régne sur terre,
le Fils de Dieu s’est fait chair.

5. Le méme hier et demain,
aujourd’hui il vit au coeur des siens.
Annoncons l'ceuvre de son amour :
« Dieu-avec-nous » pour toujours!

F 35-24, Ed. de 'Emmanuel; T. et M. : D.-M. David et L.-E. de Labarthe.
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SAINTE NUIT

1. O nuit de paix, sainte nuit!
Dans le ciel l'astre luit.
Dans les champs tout repose en paix,
mais soudain dans l'air pur et frais,
le brillant choeur des anges
aux bergers apparait.

2. O nuit de foi, sainte nuit!
Les bergers sont instruits.
Confiants dans la voix des cieux,
ils s’en vont adorer leur Dieu,
et Jésus en échange
leur sourit radieux.

3. O nuit d’amour, sainte nuit!
Dans I’étable, aucun bruit.
Sur la paille est couché I’Enfant
que la Vierge endort en chantant.
Il repose en ses langes,
son Jésus ravissant.

4. O nuit d’espoir, sainte nuit!
L’espérance a relui.
Le Sauveur de la terre est né;
c’est a nous que Dieu I'a donné.
Célébrons ses louanges :
Gloire au Verbe incarné!

T : A. Bail; M. : F Gruber.
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ENTRE LE BCEUF ET LANE GRIS
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vo-lent a l'en-tour de ce grand Dieu d’a - mour.
F 22, Musique et Liturgie ; traditionnel.

VOICI LA PAIX SUR NOUS

1. Voici la paix sur nous, un Fils nous est né.
Voici la paix sur nous, un Dieu s’est donné.

Refrain :  Seigneur Emmanuel, tu viens parmi nous.
Seigneur Emmanuel, tu viens, c’est Noél.

2. Voici les temps nouveaux, un Fils nous est né.
Voici les temps nouveaux, un Dieu s’est donné.

3. Voici les cieux ouverts, un Fils nous est né.
Voici les cieux ouverts, un Dieu s’est donné.

4. Voici 'Agneau vainqueur, un Fils nous est né.
Voici 'Agneau vainqueur, un Dieu s’est donné.

EDIT 14-76/F 213, ADF © Studio SM; T. : J. Servel; M. : M. Wackenheim
(Chants notés, t. /).
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LENFANT DE LA PROMESSE
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2. Sidouce est la lumiére
qui dissipe la nuit.
Le Seigneur de la terre
vient s’unir a nos vies.
Si tendre est le mystére
en ce jour accompli :
la Parole est lumieére
sous les yeux de Marie.

3. Que montent nos louanges

a 'Amour éternel!

Dans les cieux tous les anges
chantent TEmmanuel.

Sur le monde rayonne

le plus beau de ses fruits :

la Parole se donne

et nous ouvre a I’Esprit.

F 37-72, ADF © Studio SM; T. : M.-A. Noury

(adap. de : « Away in a Manger »; M. : W. . Kirkpatrick; adap. frangaise : C.-J. Thil).
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IL EST NE LE DIVIN ENFANT

Refrain : 1l est né, le divin Enfant,
(jouez, bautbois, résonnez musettes ;)
(jour de féte aujourd’hui sur terre;)
il est né, le divin Enfant,
chantons tous son avéenement.

Couplets traditionnels
1. Depuis plus de quatre mille ans
nous le promettaient les prophétes :
depuis plus de quatre mille ans
nous attendions cet heureux temps.

2. Ah! qu’il est beau, qu’il est charmant!
Ah! que ses graces sont parfaites!
Ah! qu’il est beau, qu’il est charmant!
Qu’il est doux, ce divin enfant!

4. 11 veut nos coeurs, il les attend,
il vient en faire la conquéte;
il veut nos coeurs, il les attend,
qu’ils soient a lui dés ce moment.

Couplets modernes
1. Le Sauveur que le monde attend
pour tout homme est la vraie lumiére,
le Sauveur que le monde attend
est clarté pour tous les vivants.

2. De la créche au crucifiement,
Dieu nous livre un profond mystére,
de la créche au crucifiement,
il nous aime inlassablement.

F 56, Musique et Liturgie ; traditionnel (DMV 397).
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L’humanité ne savait plus ou chercher pour calmer
son inquiétude. Dieu est descendu lui indiquer

le chemin du Ciel avec un cceur qui bat et des
mains de chair.

Joyeux Noél, joyeuse féte du Dieu-avec-nous!
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